ANNEXE VII

DEMANDE D’UNE LICENCE COMPETITION A VITESSE LIMITEE
(Valable du 15 au 18 Octobre 2025)

Cette demande ne concerne que les personnes ne possédant pas la licence de compétition, obligatoire
pour tous les membres de I'équipage, et doit étre impérativement retournée a_I’Automobile Club de
Monaco, avant le 3 Octobre 2025.

NOM :

Prénom :

Nationalité :

Date de naissance : / / / / Lieu :

« J'accepte sans réserve les termes des Réglements de la FIA et reconnais avoir pris connaissance des
conditions générales d’assurances mentionnées a I'Art. 8 du Réglement particulier du « 9¢ E-RALLYE
MONTE CARLO (RALLYE MONTE-CARLO ZENN since 1985) », valant notice d'information. J'ai bien
noté qu'il m’appartient de souscrire toute assurance individuelle complémentaire (mais non obligatoire)
que je jugerais utile concernant ma personne et mes biens.

Je décharge I'Automobile Club de Monaco, ses représentants et personnels de toute responsabilité
pour tous dommages corporels, matériels ou autres pouvant survenir a ma personne et/ou a mes biens
et qui ne seraient pas indemnisés par les assurances souscrites par 'ACM ».

Date :/ / / / Signature :

N.B. : la somme de 80 € doit étre réglée en méme temps que les droits d’engagement et ne sera
pas remboursable en cas de forfait.
CETTE LICENSE VOUS SERA REMISE LORS DES CONTROLES ADMINISTRATIFS.




APPENDIX VII

LIMITED SPEED COMPETITION LICENCE
(Available from 15t to 18t October 2025)

This request only concerns people who do not have a competition license, which is compulsory for all
crew members, and must be returned to the Automobile Club de Monaco before October 3, 2025.

NAME:

First Name:

Nationality:

Date of Birth: / / / / Place :

"I accept without reservation the terms of the FIA Regulations and acknowledge having read the
attached general insurance conditions mentioned in Art. 8 of the Special Regulations of the "9 E-
RALLYE MONTE CARLO (RALLYE MONTE-CARLO ZENN since 1985)", valid as information notice. |
have noted that it is my responsibility to take out any additional (but not compulsory) individual
insurance that | deem useful concerning my person and my property.

| release the Automobile Club de Monaco, its representatives and staff from any liability for any
bodily injury, material damage or other damage that may occur to my person and/or property and that
would not be compensated by the insurance policies taken out by the ACM.

Date :/ / / / Signature :

N.B. : the sum of 80 € must be paid at the same time as the entry fees and will not be refunded in
case of withdrawal.
THIS LICENCE WILL BE GIVEN TO YOU DURING THE ADMINISTRATIVE CONTROLS.




